OGNISKO

Bezptatny dodatek —

#Ok_5__
Ewangelja

« .

Onego czasu, gdy Herod umarl, oto ani6t Parski
ukazat sie we $nie Jozefowi w Egipcie mowiac:
~Wstan, a wezmij Dziecie i Matke Jego a idz do
ziem, lzraelskiej; albowiem pomarli, ktorzy duszy dzie-
ciecej szukali*.” Ktéry wstawszy wzigt Dziecie i
Matke Jego i przyszedt do ziemi “lzraelskiej. A usty-
szawszy iz Anhelaus krélowat w zydowskiej ziemi
miasto Heroda ojca swego, bat si&tam isc, a napom-
mony we $nie ust,pit w strony Galilejskg A przy-
szedtszy, mieszkat w miescie, ktore zowig Nazareth,-
aby sie wypetito, co rzeczone jest przez proroki ; iz
Nazarejskim badne nazwany.

N auka.

Zdarzenie w dzisiejszej Ewangelji sw. opowie-
edziane, ma scisty zwigzek z uroczystoScig Trzech Kroli,
ktorg niedtugo obchodzi¢ bedziemy.

Gdy sie bowiem Zbawiciel $wiata narodzit, trzej
Medrcy, czyli trzej krélowie ze wschodu stonca, pod
przewodnictwem cudownej gwiazdy, taska bozg oswie-
ceni, wybrali sie w droge, szukajac nowonarodzonego
Kréla, by Mu cze$¢ i poklon oddac.

Dla doktadnego wywiedzenia sie o miejscu naro-
dzenia Messyasza wstapili do Jeruzalem z zapytaniem
do kréla Heroda: ,Gdzie jest, ktory sie narodzit krdl
zydowski albowiem widzielismy gwiazde Jego na
wschodzie storica i przyjechaliSmy pokioni¢ sie
Jemu*.; . JB

Zadrzat na te stowa Herod, sam bedac z urodze-
nia poganinem, a dla oka ludzkiego tylko zydem; a
poniewaz nic nie wiedziat o przepowiedzianym przez
Prorokow Messyaszu, zawotat przeto kaptanow zy-
R nargash S A gty "M Bl owrdaiel e "
Betlehem; postat tam onych Medrcow, méwigc obtud-
nie: ,ldzcie, a wywiadujcie sie pilno o Dziecigtku, a
gdy najdziecie, oznajmicie mi, abym i ja przyjechaw-
Izy, pokionit Sie Jemu*, a w sercu za$ swojem zatnie
rzat zgladzi¢ to Swiete Dziecie. Medrcy znalaziszy
Pana w Betlehem, i oddawszy Mu pokion, ostrzezeni
przez aniofa,juz nie wstgpili do Heroda, ale inng drogg
udali sie z powrotem. Herod za$, nie mogac docze-
ka¢ sie Medrcow, miotany niespokojnoseig i trwoga o
utrate swego tronu i krolestwa, rozkazat w Betlehem i
okolicach jego wszystkie dziatki, od dwdch lat i nizej,

pomordowac. Krew tylu niewinigtek pokazuje, jaki
Herod porion gotowat Chrystusowi, ale $w. Jozef os*

rzezony przez aniota, wraz z Maryg i Dziecigtkiem
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wychodzi co tydzien.
Ni- 2
udat 3\ *m‘m%o Smierci tego

. Owoz Ewangelia dzisiejsza, wspomina ona chwile,
kiedy po os$miu latach aniot Panski znowu w Egipcie
powiada J6zefowi: ,Wstan, weZmij dziecie i Matke
Jeg0 a wro¢ doziemi Zydowskiej-. Przypatrzmy sie
tu najmilsi braci, co ta Rodzina $w. cierpi: w Betle
hem ™ znajduje gospody> musi i$¢ za J asto j tam w
grocie, w stajence bydlat, przytutku szukaé sobie. Ale
f tam niepewna przed okrucienstwem Heroda, do
E?iptu sie_chroni. ~ Coz zawinito Dziecie¢ Boze, ktore
jefz£ze nie moéwij a juz je zabi¢ usitujg ? w czem
Winna Matka j ke 6rach lasach d h
skaiistyCh, biedz zmuszona do kraju nieznanego, gdzie
niema przyjaciot, gdzie nie ma mieszkania, majatku?
gdzie tylko w tulactwie zycie bedzie pedzi¢?... Co
zawinit Sw. Jozef, Zze w podesztym wieku rézne przy-
kroSci i niewczasy ponosic mu trzeba? 1 nas
tez rdzne utrapienia cisng: jedni utracili zdrowie,
drudzy majatek, innych przesladujg ludzie; uczmyz sie
od te| Swietej Rodziny znosi¢ te wszystkie przykrosci z
SO Buiecll N T jE5eRhaltBod U
puszcza na nas cierpienia, ma On swoje przyczyny i
pragnie naszego dobra, jak Apostot méwi: Kogo Bog

mitule ~ karze> a biczuie kazdeS° syna, ktérego
przyjmuje.

".ostawit nam tez przyklad Chrystus Pan. Gd)
przed Meka zydzi Go pojmali, Piotr $w., palajac ku
Niemu mitoscia, wydobywa z pochwy miecz, chcac

. obroni¢ Mistrza swojego od nieprzyjaciot, a Chrystus

pan rzecze do Piotra: Obro¢ kord swodj na miejsce
jego. Jakoby mowit: gdyby od obcej reki podany mi
byt ten kielich, mogtbym go stusznie odtracié, lecz
ten, ktéry mi go podaje, jest Ojcem dobrym. On ma
wszelka wiadze nad dzieémi swojemi. Czy nie dosc.
ze od Niego pochodzi, zeby go przyja¢ z zamknietemi
oczyma ?

Chce Pan Bdg, abySmy przez te krotkie cierpie-
nja odpokutowali za przeszte przewinienia nasze, albo
chce naszej cierpliwosci doswiadczy¢,

r . . o anknrnP no&j an_ig .

Czyz wiec nie lepiej przez pokorne poddanie sie
woli bozej obroci¢ je sobie na pozytek zbawienny, bo:
Jezel' “cierpimy z Chrystusem Panem, ,ak méwi Pis-
mo *£» wspot tez krolowaé bedziemy anizeli traci¢
wszystkie korzysci poddajac sie przeklenstwu, skardze,
niecierpliwosci, a nawet nieraz i ztorzeczeniu. Amen.

Artur Oppman.
]
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Jédq,'jad'q triej krélowie;
Jeden w drogiej szkatule
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Ma ztoto,
By je ztozy¢ pod nogi
Tej dziecinie ubogiej
Z ochotg.

Drugi w skrzyni zamczystej,
Wiezie bisior srebrzysty,
Szkarlaty,
I korale na stroje
I kosztowne zawoje
Na szaty.

A krdl trzeci z oddali,
Niema peret, korali,
Ni ztota,
Toz gdy spojrzy na owych,
tza mu z oczu surowych
migota.

On z ziemicy swej starej
Mioéd przywozi w dary
Z pasieki,
Kotacz z maki srebrzystej,
Krél z krainy $niezystej,
Dalekiegj.

Wchodzg wiadce do chaty,
Z nimi orszak bogaty,
Dworzany,
W proch glowami padaja,
Pokion Panu oddaja
Nad Pany.

Sktada jeden bisiory,

Skfada drugi amfory
Dukatow,

Zasie trzeci w pokorze

Podebrany midd w borze,
Chleb, kwiaty...

Podanie
o Trzech Krdélach.

W Indii na go6rze F«us mieszkato dwunastu gwiaz-
Iziazy, ktérzy znajg proroctwa Balaama o ?Wiaidzie,
aka miata wzej$¢ w Izraelu, ustawicznie wygladali cza-
u kiedvbv sie ta gwiazda ukazata. Juz za krola hza-
Sasza, gdy sie stofice o dziesie¢ cofneto, przestali mu
»li monarchowie Indji dary w mniemaniu, iz jest o-
vym krélem oczekiwanym, lecz w czasie niewoli zy-
iow za krdla Nabuchodonozora nauczyli sie z proroctw
Daniela innego wyglada¢ czasu. W chwili narodze-
Z Pana Jezusa okazala sie owa nowa jasna gwiaz-
da nad g6., Faus, w $rodku jej obraa
nig krzyz, a gtos sie ozwat z nieba: Krol zydowski
dzisiaj sie narodzit, idZcie odszukajcie go i pokion mu
eddajcie. Puscili sie tedy w podroz, nie wiedzac je-
den o drugim. Melchior, krél Arabji, Baltazar, krol Sa-
by i Kasper, krél Tarsis, i pod cudowng opieka w trzy-
nastu nocach odprawili droge, ktérg zpowrotem ledw e
przez rok odprawi¢ zdofali. Na goérze oliwnej gdzie
dotad stoi kaplica pamigtce ich poSwiecona, z sobg sie

spotkali i stad, poniewaz chmura okryla gwiazde. udatr
sie do Jerozolimy. Kazano im i$¢ do Betleem. Gwiaz
da znowu ieh prowadzita, a w drodze przez pasiesz-
koéw pouczeni, znalezli Pana Jezusa w ztobie przy
Marjg i Jozefem, a gwiazda spusciwszy sie cudownem
Swiattem szopke napeinita. Upadiszy na kolana, ofia-
rowali dary swoje. Melchior jabtko krolewskie Alek-
sandra Wielkiego, lane ze
naroddéw, lecz jabtko to przed Krélem kroléw w proch
sie rozsypato i 30 srebnych groszy w ztocie arabsktem,
ktére od Abrahama pochodzg do

w Jerozolimie, a potem w zaptacie Judaszowi zdrajcy
sie dostaty. Baltazer ofiarowat kadzidto, a Kasper, mu-

"y 'na*g'org Faus zbudowat,
tu kaplice i corocznie wraz z wielkiem mndstwem +tu
du w niej sie schadzali az $w. Tomasz apostot ewan-
gelie $w w Indjach opowiadajgc, balwochwalstwo
wytepit i krolow na arcybiskupdéw poswiecit.

Po S$mierci pochowano ich na gérze rau>. aw.
Helena przeniosta ciata ich do Konstantynopolach*
dostaty sie do Medjolanu, a cesarz Frydryk lzdobyw-
szy miasto, darowat je w r. 1163 arcybiskupowi Rem-
waldowi w Kolonii nad Renem, gdzie dotychczas spo-

Czywaja.

Kardynatl Wiseman.

FABIOLA.

Cze$¢ pierwsza.
Chwile rozejntu.

Wszakze mimo to, dozorcy nie o0szczedzajg int
réze i kija i to najstuszniej, bo jest wola boskich ce
sarzow, aby ich zycie bylo jak najtwardszem i na)
ciezszem; lecz oni nigdy sie nie skarzal.(_

— A wiec wnioseK z tego wszystkiego, odezwat
sie Prokulus, ze Termy wkrétce bedg ukonczone i ze
bedziemy mie¢ uciech niemato. Czy nie mdwiono
Fulwjuszowi, ze boski Dyoklecjan sam ma zjechac na
fazni ? .

— Jestto prawie pewne; a wtenczas bedg wspa-
niate i nadzwyczajne zabawy i igrzyska publiczne.
Lecz nie potrzebujemy tak dtugo czekac
du innych okolicznosci wystano do Numidji rozkaz,
0 dostawienie do Rzymu niezliczonej liczby Iwow i
tygryséw, przed poczatkiem zimy. 1 nagle zwra ajac
sie do sgsiada i mierzac go przenikliwym wzrokiem

dodaty waleczny zotnierz, jak ty Sebastjanie, musi
mie¢ upodobanie w szlachetnych igrzyskach, szczegol-
nie, jezeli majg na celu wytepienia nieprzyjaciét ee-
sarzOw i rzeczypospolitej. . . .

Zotnierz obrocit ku sasiadowi powazne oblicze n
odrzekt ﬁFokojnie:_ . .

— Nie zastugiwatbym na pochwate, jaka mi da-
jesz, gdybym mogt patrze¢ z przyjemnoscia i zimng
krwig na walke, jezeli to walka nazwa¢ mozna, walke
miedzy zwierzem, a bezbronnem dzieckiem lub kobi -
H bo takie sg igrzyska, ktdre nazywasz szlachetnemu
Chetnie podniose bron na nieprzyjaciot monarchdw,
lecz z réwng ochotg 4 przeciw tygrysom i Iwom. rzu-
cajacym sie, nawet z woli cesarskiej, na niewinnych
i bezbronnych 1 . L

— A Wiec nie zobaczymy sie pewnie nigdy w am-
fiteatrze ? zapytat Fujwiusz grzecznym ale, szyderczym,
tonem.
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— Jesli ranie tam zobaczysz, odrzekt zotnierz,
to chyba ws$rdd bezbronnych, nigdy zas miedzy tymi,
ktorzy maja serce patrze¢ sie na nich.

— Sebastjan ma stuszno$¢, zawolata Fabiola,
klaszczac w dtonie, — mowa swojg dowiddt wzniostego
umystu serca.

Fulwjusz $cisngt wargi w milczeniu i wszyscy
wstali ®d stotu. i
Rozdziat VI.

Dalszy Ciag.

Porzuémy teraz wysokich gosci, aby wrdci¢ z Syrg
do chwili, w ktorej opuscita pokoje swej pani. Gdy
sie krwig zbroczona pokazata Eufrozynie, dobroduszna
mamka przelekta sie widoku bolesnej rany i gtos po-
zatowania wyrwat sie z jej piersi. Lecz dowiedziawszy
sie kto zadat te rane serce przywiazanej stugi wazy¢
sie poczeto miedzy wprost przeciwnemi wrazeniami.

— Biedna dziewczyna, rzekta, naprzéd myjac,
a potem obwiazujac rang; straszne to eiecie! zemzes$
na taka kare zastuzyla ? jakze zkg musiatas by¢, aby
na siebie Sciagna¢ podobny cios! Bezwatpiema zmu-
szona byfa sprawiedliwa nasza pani ukara¢ cie w ten
Sposob.

— Tak, rzekta Syra, nie powinnam sie byta sprze-
cza¢ z panig moja.

— Sprzeczaé sie ! Shyszalze kto, zeby niewolnica
sprzeezata sie z panig i to z tak uczong panig. Nie
dziw Zze byla tak wzruszona, iz cie nieumyslnie skale-
czyta. Trzeba to jednak zatai¢, aby nie wiedziano, zes
sie tak Zle sprawita. Czy nie masz tadnej szarfy lub
chustki, ktérgbySmy mogly zarzuci¢ na reke od nie-
chcenia. Chod? 1 poszukamy.

| poszta do sypialni niewolnic, ktéra byla w jej
wihasnym pokoju, otworzyta skrzynke Syry i przerzu-
ciwszy nieliczne manatki, wyciagneta ze spodu kwa-
dratowg chustke z bogatej materji i $licznie haftowang
ztotem i pertami wysadzana.

Syra zarumienita sie mocno i proiita, aby jej nie
zmuszano nosi¢ tak niestosowoego stroju, tern wiecej,
ze to pamigtka lepszych czasow Lecz Eufrozyna,
chcac ukry¢ wine swej pani, me data sie uprosi¢ i
bogatg chustke zgrabnie zarzucita na reke Syry.

Po skoriczonem opatrzeniu, Syra wzigwszy koszyk
obrusem nakryty, udata sie do matego pokoiku na-
przeciwko mieszkania odzwiernego, gdzie niewolnice
mogty sie widywac¢ z przyjaciotmi. Wszedlszy, zastata
miodg, szesnastoletnig dziewczyne ubogo, lecz po-
rzadnie ubrana, ktéra wybieglszy naprzeciwko mej
zarzucita obie rece w okoto jej szyji z tak wesotg twa-
rza, ze przypatrujgc sie temu spodkamu, trudnoby sie
domysleé¢, ze oczy tej dziewczyny nigdy zewnetrznego
Swiata nie widziaty.

__ Siadaj, drogo Cecyljo, rzekta Syra, prawadzgc
niewidoma dziewczyne do krzesta; — przynosze c*
dzisiaj niezwyklg wieczerze uraczysz sie wspaniale.

— Wszak ja codziei jestem uraczona przez
ciebie.

__Nie codzien, lecz dzisiaj pani moja przystata
mi delikatng potrawe ze swego stotu i przyniostam jg
tu dla ciebie.

__Ale czemuz dla mnie ma by¢ ta potrawa, kiedy
ona tobie byla przeznaczona.

(Cigg dalszy nastapi)

[

Kosa kodhec.
Kogo masz kocha¢ ? Dziecino droga,
Pytasz mnie, patrzac ciekawie:

Oto nasamprzéd dobrego Boga,
Ktory cie stworzyt taskawie.

Kochaj go w gwiazdce, co z nieba $wieci,
W catym tym Swiecie widomym,

W zielonej wiosnie, w $nieznej zamieci,,
W kazdym robaczku znikomym.

Kochaj serdecznie mame i tatka
Najgtebszag dziecka mitoscia;
Oni nad tobg w dzieciece latka
Z takg czuwali tkliwoscig !

Nieraz, dziecino, kiedy$ w niemocy
Taka bledziutka lezata,

Przy twej kotysce, przez tyle nccy
Dobra mateczka czuwata.

O! za wylane to {zy matczyne
Przy twej poscidtce dzieciecej,
Rodzicom twoim, dziecko jedyne,
Winne$ mitosci najwiecej!

Kochaj rodzenstwo, siostry i braci,
| tych, co sercu sg bliscy;

A czy ubodzy, czy to bogaci,
Wszak bra¢mi sobie my wszyscy!

Tego nedzarza, co stoi w progu,

| te sierote znedzniatg

Kochaj mitoscig pierwsza po Bogu,
1 braémi nazwij ich $miato!

W. Belza-

Gdzie lezy gora
Synaj ?

Co mdwiag na ten temat uczeni
amerykanscy.

Smiesznem wydaje sie pytanie powyzsze, boé
zvstkie podreczniki naukowe i szkolne opowiadaja,
ta gora biblijna, z ktérej Mojzesz miat przynies¢
fowi Izraela tablice dziesieciorga przykazan, znajduje
na potudniowym krancu pétwyspu Synajskiego, na-
acytn teraz do Egiptu. A przeSwiadczenie to jest
: powszechne i dawne, Ze juz w zaraniu chrzesci-
istwa powznosili na zboczach Synaju mnisi greccy
jnastery, dotychczas istniejgce i bedace prawdziwg
arbnicag prastarych rekopisow.

Tymczasem archeolog dunski, dr. Ditlef Nielsen
ofesor uniwersytetu w Kopenhadze, wystapit nieda-
10 ze $miatem twierdzeniem, ze prawdziwa goéra by-
li bynajmniej nie istnieje na pdtwyspie Synajskim,
zz w poblizu starozytnego Edomu, t. j. w potudmo-
g czesci dzisiejszej Transjordanji, ze prawdziwym Sy-
nem jest wznoszaca sie tam gora, w ktorej dolinach
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a Petra. Dr Nielsen obiecuje, ze na przysztym kon-
gresie archeologéw, ktéry ma sie odby¢ w lecie 1928
roku w Oksfordzie, przedstawi szczegotowe dowody
stusznosci twierdzerh swoich, narazie za$ ogranicza sie
do podania nastepujacych punktdw wytycznych:

1) Synaj znaczy — gora ksiezycowa, tj. gora pos-
wiecona czci boga ksiezyca, “Sini nie ulega waMi-
wosci, ze pierwotna religja izTaelitow rozwineta sie z
dawnej religji arabskiej, a swieta nazywa Yahweh (Je-
hovan) widnieje w napisach, znajdowanych w Arabji
potnocnej, jako nazwa narodowego bostwa arabdw. $

2) Badacze Starego Testamentu, opierajac sie~na
takich w nim postepach, jak Pan (Jehovah) nadszedt
od Synaju i wzniostszy sie Stiru, wstgpit w nich lub
jasniat z gory Paran dochodzg do wniosku, ze g6ra
Synaj musi znajdowa¢ sie w Edomie lub poblizu nie-
go ; ze uznanie gory na pétwyspie Synajskim za Sy-
naj prawdziwy datuje sie dopiero od wczesnej epoki
chrzescijanstwa: wreszcie, ze gdyby izraelici, opusz-
czajacy Egipt, skrecili byli w swej wedréwce tak da-
leko na potudnie pdlwyspu Synajskiego, to wpadliby
prosto w rece istniejacych tam zatdg egipskich.

3) Petra jest jedyna miejscowos$cig w rejonie Edo
mu, w ktérej utrzymaty sie Slady kultu, jaki musiano
uprawia¢ na gérze Synaj przed czasami Mojzesza.
(Juz wobwczas gora ta uwazana byla za miejsce Swie-
te). Nazwy, uzywane przez beduinbw miejscowych,
znajdujg sie w zwigzku z wczesnemi nazwami hebrajskie-
mi, Petre nazywajg beduini Wadi Musa, tj. doling
Mojzesza, a w poblizu tej doliny znajduje sie Dzebel
Harun, tj. géra Arona. Po dzi$ dzien odbywajg be-
d]y_ini pielgrzymki do tych miejscowosci i skiadajg tam
«fiary.

4) Dr. Nielsan jest przeswiadczony, ze ten Synaj,
dzi$ nazwany Petra, byt pierwotnie siedliskiem kultu
wschodzacego ksiezyca. Wyptywa to ze zbadania ist-
niejacych dotychczas miejsc skiadania ofiar, bedacych
cechg charakterystyczng tej miejscowosci.

Wszystkie te miejsca zwrdcone sg ku zachodowi,
a zatem w kierunku zachodzenia nowego ksiezyca i
na wszystkich widnieje wykuty w skatach symboliczny
potksiezy¢. Najstarszy z tych ohtarzy znajduje sie w
zaglebieniu, ksztattu sierpa w zachodniem zboczu gory.
Pewne uroczystosci izraelitow, nakazane z gory Synaj,
wykazujg zwigzek z kultem nowego ksiezyca.

Pozatem badacz dunski wskazuje, ze gdyby izra-
elici, opuszczajacy Egipt, byli zboczyli ,do tej gory,
ktéra obecnie nazywa sie¢ Synajen, to nie tylko wpa-
dliby w rece zatdg egipskich, ale takze oddaliliby sie
zanadto, bez powodu, od drogi do Ziemi obieca-
nej.

) Wobec tych, niewatpliwie ciekawych, dowodzen
dr. Nielsona, nalezy teraz poczekac, co badacz dunski
opowie jeszcze na kongresie w Oksfordzie i czy ze-
brani tam archeolodzy uznajg jego dowodzenia ze
rozstrzygajace.

Religijno$¢ u zydow,
a u nas.

Warszawski ,,Rozwoj“ czyni ciekawe,
a smutne spostrzezenia, ktére pozwalamy
sobie w skrdceniu przytoczyc:

Zydostwo zarzuca nam zacofadstwo, propaguje
wolnomyslicielstwo, inspirujac tego rodzaju pisma, jak
Zycie Wolne*. A oni?J

Wezmy cyfry: w Warszawie mamy 50 koSciotéw
i 53 kaplice katolickie. Natomiast béznic 54, a kk
zwanych domow modlitwy zydowskich 409. Jedna
trzecia jakg stanowi zydostwo stolicy, utrzymuje 450
procent $wigtyn w stosunku do nas, do katolikow.

Czego to dowodzi ?

Ze zydostwo stoi na gruncie swojej wiary, ze zy-
dostwo nig [zyje.

Czy w tej chwili nie oblewamy sie rumieficem
wstydu ?

Stolica kraju, ktory chce sie szczyci¢ mianem Kka-
tolickiem, ktéry chee uchodzi¢ za przedmurze ehrze-
cijanstwa — ma pieckro¢ mniej Swiatyn, nizeli zydo-
stwo.

Chlfiska ceremonia
w londynskiej katedrze.

Londyn ma swoja sensacje. W anglikanskiej
katedrze $w. Pawla odbyla sie pierwsza w dziejach
Anglji ceremonja chrzcin Chinczyka. Liczy on sobie
trzy miesigce zycia. Ojciec jego pan Ma nalezy do
zarliwych wyznawcow anglikanizmu.

Ceremonja miata charakter niezwykle egzotyczny,
gdyz panstwo Ma zaprosili swych kolorowych krew-
nych i przyjaciot. MaleAstwo strojne w haftowang
chifnsky szate, spoczywato na rekach misjonarki angiel-
skiej. Woda potrzebna do chrztu sprowadzona zosta-
fa z rzeki Jordanu.

Po uroczystosci koscielnej odbylo sie przyjecie w
egzotycznej restauracji, ktorej sale udekorowano god-
tami chinskiemi. Rodzice i goscie wystapili w stro-
jach narodowych. Mtioda matka miata na sobie pur-
purowg ztotem haftowang szate,czarne attasowy kaftan
i zlote pantofelki. Nawet sandwiche utrzymane byly
w narodowych biato czerwonych barwach.

Tenorzy opery londynskiej S$piewali chifskiemu
anglikanowi europejskie kotysanki, a goscie wygta-
szali przeméwienia w jezyku chifskim.

Kiedy powstaty kolczyki ?

Kolczyki — dos¢ barbarzyhska ozdoda kobiecej
twarzy — pochodzg z czas6w niezmiernie dawnych,
ukazaly sie one po raz pierwszy u zydow w takich
okolicznosciach:

Patrjareha Abraham posiadat $liczng stuzaca, imie-
niem Agar, wobec ktorej jego zona Sara bywala czesto
bardzo zazdrosng. Pewnego dnia, w ataku wsciekiego
gniewu Sara zupetnie znieksztatcita twarz Agar, dziu-
rawigc jej nozdrza i uszy.

Gdy Abraham dowiedziat sie o tem.zburczat zone,
a jednoczesnie postarat sie o to, by w jakis sposéb wy-
nagrodzi¢ Agarze b6l. Myslagc o tem, wpadt na plan
pocieszenia niewolnicy w ten sposdb, ze w otwory uszu
wilozyt jej ztote obraczki, co wiasnie nadato twarzy
Agar zgota oryginalny wyraz. Zazdrosna Sara tez prze-
kiuta sobie uszy i poczeta nosi¢ w nich ztote obraczki.
W ten sposéb powoli powstawata moda kolczykéw,
ktora rozeszta sie po catym Swiecie.

Orakiem i nakladem drakami ,,Dziennik* P*»»rsMego".

w Chojnicach.



